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RÅDETS BESLUT (EU) 2020/… 

av den 

om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar  

i Gemensamma Ceta-kommittén, som inrättats genom det övergripande  

avtalet om ekonomi och handel (Ceta) mellan Kanada, å ena sidan,  

och Europeiska unionen och dess medlemsstater, å andra sidan,  

när det gäller antagandet av ett beslut om förfarandet för att anta tolkningar i 

 enlighet med artiklarna 8.31.3 och 8.44.3 a i Ceta  

som en bilaga till kommitténs arbetsordning 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.4 första 

stycket jämförd med artikel 218.9, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 
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av följande skäl: 

(1) Rådets beslut (EU) 2017/371 föreskriver undertecknande på Europeiska unionens vägnar 

av det övergripande avtalet om ekonomi och handel (Ceta) mellan Kanada, å ena sidan, 

och Europeiska unionen och dess medlemsstater, å andra sidan2 (nedan kallat avtalet). 

Avtalet undertecknades den 30 oktober 2016. 

(2) I rådets beslut (EU) 2017/383 föreskrivs provisorisk tillämpning av delar av avtalet, 

inbegripet inrättandet av Gemensamma Ceta-kommittén och Kommittén för tjänster och 

investeringar. Avtalet har tillämpats provisoriskt sedan den 21 september 2017. 

(3) Enligt artikel 26.3.1 i avtalet ska Gemensamma Ceta-kommittén, i syfte att uppnå målen 

för avtalet, ha befogenhet att fatta beslut i alla frågor när så föreskrivs i avtalet. 

                                                 
1 Rådets beslut (EU) 2017/37 av den 28 oktober 2016 om undertecknande på Europeiska 

unionens vägnar av det övergripande avtalet om ekonomi och handel (Ceta) mellan Kanada, 

å ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, å andra sidan (EUT L 11, 

14.1.2017, s. 1). 
2 EUT L 11, 14.1.2017, s. 23. 
3 Rådets beslut (EU) 2017/38 av den 28 oktober 2016 om provisorisk tillämpning av det 

övergripande avtalet om ekonomi och handel (Ceta) mellan Kanada, å ena sidan, och 

Europeiska unionen och dess medlemsstater, å andra sidan (EUT L 11, 14.1.2017, s. 1080). 
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(4) Enligt artikel 26.3.2 i avtalet ska de beslut som fattas av Gemensamma Ceta-kommittén 

vara bindande för parterna, med förbehåll för att alla nödvändiga interna krav uppfylls och 

alla nödvändiga interna förfaranden slutförs, och parterna ska genomföra dem. 

(5) Enligt artikel 26.1.4 d i avtalet ska Gemensamma Ceta-kommittén fastställa sin egen 

arbetsordning. 

(6) Enligt artikel 26.2.1 b i avtalet är Kommittén för tjänster och investeringar en av de 

specialiserade kommittéer som inrättats genom avtalet. 

(7) Enligt artikel 26.2.4 i avtalet ska de specialiserade kommittéerna fastställa och ändra sin 

egen arbetsordning, om de anser det lämpligt. 

(8) I artikel 14.4 i arbetsordningen för Gemensamma Ceta-kommittén i enlighet med 

beslut 001/2018 av Gemensamma Ceta-kommittén av den 26 september 2018 fastställs att 

arbetsordningen med nödvändiga anpassningar gäller för de specialiserade kommittéer och 

andra organ som inrättats inom ramen för avtalet, om inte annat beslutas av varje enskild 

specialiserad kommitté i enlighet med artikel 26.2.4 i avtalet. 
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(9) Om allvarliga tolkningsproblem uppstår som kan inverka på investeringar kan Kommittén 

för tjänster och investeringar i enlighet med artiklarna 8.31.3 och 8.44.3 a i avtalet, med 

parternas samtycke och efter slutförande av parternas respektive interna krav och 

förfaranden, rekommendera Gemensamma Ceta-kommittén att anta tolkningar av avtalet. 

En tolkning som antagits av Gemensamma Ceta-kommittén ska vara bindande för de 

tribunaler som inrättas enligt avsnitt F (Lösning av investeringstvister mellan investerare 

och stater) i kapitel åtta (Investeringar) i avtalet. Gemensamma Ceta-kommittén får besluta 

att en tolkning ska vara bindande från och med en viss dag. 

(10) Det är därför lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i 

Gemensamma Ceta-kommittén på grundval av utkastet till beslut av Gemensamma 

Ceta-kommittén för att säkerställa ett effektivt genomförande av avtalet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i Gemensamma Ceta-kommittén när 

det gäller antagandet av ett beslut om förfarandet för att anta tolkningar i enlighet med 

artiklarna 8.31.3 och 8.44.3 a i avtalet som en bilaga till kommitténs arbetsordning ska baseras på 

utkastet till beslut av Gemensamma Ceta-kommittén.1 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft dagen för avtalets ikraftträdande. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 

 

                                                 
1 Se dokument ST 6965/20 på http://register.consilium.europa.eu. 
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